
Seventeenth Sunday after Trinity 2024  

Introit. 

 

Welcome. 

 

Hymn: 

Come, let us join our cheerful songs with angels round the throne;  
ten thousand thousand are their tongues, but all their joys are one.  
 
'Worthy the Lamb that died,' they cry, 'to be exalted thus';  
'Worthy the Lamb,' our lips reply, 'for he was slain for us.'  
 
Jesus is worthy to receive honour and power divine;  
and blessings, more than we can give, be, Lord, for ever thine.  
 
The whole creation join in one to bless the sacred name  
of him that sits upon the throne, and to adore the Lamb. 
 

Penitence: 

  Lord Jesus, you came to reconcile us to the Father 
  Lord have mercy 
All  Lord have mercy 
  Lord Jesus, by your cross, many children are brought to glory 
  Christ have mercy 
All  Christ have mercy 
   Lord Jesus, you search our hearts by your indwelling Spirit, 
  Lord have mercy 
All  Lord have mercy 
   
The Absolution.  
 
  



The Collect for the seventeenth Sunday after Trinity. 
 
New Testament:       James 3.13 – 4.3, 7–8a. 
Reader:  This is the Word of the Lord   All: Thanks be to God 
 
Gospel Reading:       Mark 9.30–37. 
Reader:  This is the Word of the Lord   All: Thanks be to God 
 
 
Hymn: 
 
Purify my heart: cleanse me from within and make me holy. 
Purify my heart: cleanse me from my sin, deep within. 

Refiner's fire, my heart's one desire 
Is to be holy; set apart for You, Lord. 
I choose to be holy; set apart for You, my Master, ready to do Your will. 

Purify my heart: cleanse me from within and make me holy. 
Purify my heart: cleanse me from my sin, deep within. 

Refiner's fire, my heart's one desire 
Is to be holy, set apart for You, Lord. 
I choose to be holy; set apart for You, my Master, ready to do Your will. 

 
 

The Address. 

 
  



Hymn: 
 
Nid wy'n gofyn bywyd moethus, aur y byd na'i berlau mân; 
Gofyn wyf am galon hapus: calon onest, calon lân: 
Calon lân yn llawn daioni tecach yw na'r lili dlos. 
Dim ond calon lân all ganu: canu'r dydd a chanu'r nos. 
 
Pe dymunwn olud bydol chwim adenydd iddo sydd 
Golud calon lân rinweddol yn dwyn bythol elw fydd… 
 
Hwyr a bore fy nymuniad esgyn ar adenydd cân 
Ar i Dduw, er mwyn fy Ngheidwad; roddi i mi galon lân… 
 
 
The Lord's Prayer 
 
Our Father who art in heaven, Ein Tad yr hwn wyt yn y nefoedd 
hallowed be thy name,     Sancteiddier dy enw, 
thy kingdom come,   Deled dy dernas 
thy will be done,        gwneler dy ewyllys, 
on earth as it is in heaven.   megis yn y nef, felly ar y ddaear hefyd. 
Give us this day our daily bread.    Dyro i ni heddiw ein bara beunyddiol 
And forgive us our trespasses  a maddau i ni ein dyledion, 
as we forgive those    fel y maddeuwn ninnau i'n dyledwyr. 
   who trespass against us. 
And lead us not into temptation    Ac nac arwain ni i brofedigaeth; 
but deliver us from evil.   eithr gwared ni rhag drwg. 
For thine is the kingdom,  Canys eiddot ti yw'r deyrnas, 
the power and the glory,   a'r gallu a'r gogoniant, 
for ever and ever.    Amen.  yn oes oesoedd.   Amen. 
 
 
The Intercessions:   led by Christine. 
 
 
  



Hymn: 
 
Come down, O Love divine: seek thou this soul of mine,  
and visit it with thine own ardour glowing;  
O Comforter, draw near, within my heart appear,  
and kindle it, thy holy flame bestowing.  
 
There let it freely burn, till earthly passions turn  
to dust and ashes in its heat consuming;  
and let thy glorious light shine ever on my sight,  
and clothe me round, the while my path illuming.  
 
Let holy charity mine outward vesture be 
And lowliness become mine inner clothing: 
True lowliness of heart, which takes the humbler part 
And o’er its own shortcomings weeps with loathing. 
 
And so the yearning strong, with which the soul will long,  
shall far outpass the power of human telling;  
for none can guess its grace, till one become the place  
wherein the Holy Spirit makes a dwelling. 
 
The Blessing.  


